
GALIL 5.56 FOLDING POLYMER 18" - GALIL 5.56

An Iconic Rifle Built for the Serious Enthusiast

When today's modern shooters think of 5.56 NATO, they automatically think of
the AR-15, and for good reason. However, the 5.56 NATO has been chambered
in a lot of guns over the last half-century, and one of the coolest rifles chambered
for the round is the Israeli Galil. Now, ATI is bringing these guns back to the
American market for fans of this classic fighting rifle. The ATI Galil is built using
original Israeli parts kits paired with US-made receivers, barrels and a number of
other parts in order to meet 922r compliance rules. This particular model features
a more-durable polymer forend versus the classic wood forend that's often
associated with these rifles. Barrel length: 18 inches Overall length: 36 inches
Weight: 5.5 pounds Ships with one 30-round magazine Each ATI Galil ships with
a folding stock, adjustable iron sights and one 30-round magazine.

Attributes

Name: GALIL 5.56
Manufacturer: ATI
Product no.: 100033636
Mfr. No.: ATIGGALEO556P18
Action Type: Gas Operated
Barrel Length: 18''
Capacity: 30+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Black
Front Sight: Adjustable
Length: 36''
Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Make: American Tactical Imports
Model: Galil
Muzzle: Flash Hider
Rear Sight: Adjustable
Stock Material: Polymer
Weight: 5.5 lbs
Delivery weight: 7.62kg
UPC: 819644023425

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für das ATI Galil 5.56 Folding
Polymer 18"

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ATI Galil 5.56 Folding Polymer 18"! Dieses Produkt ist für den Einsatz
durch verantwortungsbewusste Schützen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das ATI Galil 5.56 nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften Ihres
Landes.
Bewahren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich
ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn Sie das
Gewehr verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch das Gewehr auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Abzugbereich frei von Hindernissen und Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es reinigen oder warten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (5.56 mm NATO) für das ATI Galil.
Überprüfen Sie die Funktionsfähigkeit des Magazins, bevor Sie es einsetzen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf frei von Verstopfungen ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Magazins:

Halten Sie das Gewehr in einer sicheren Position.
Drücken Sie das Magazin in den Magazinbereich, bis es hörbar einrastet.

Laden des Gewehrs:

Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist.
Fügen Sie Munition in das Magazin ein, bis es voll ist (30 Schuss).
Ziehen Sie den Verschluss zurück und lassen Sie ihn los, um das erste Geschoss in den Lauf zu laden.

Ausschalten des Sicherheitsmechanismus:

Schalten Sie den Sicherheitsmechanismus erst ein, wenn Sie bereit sind, das Gewehr abzufeuern.

Abfeuern:

Zielen Sie immer in eine sichere Richtung.
Drücken Sie den Abzug sanft, um ein versehentliches Abfeuern zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Magazine und Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und
Vorschriften.
Bringen Sie das Gewehr zur Entsorgung zu einem autorisierten Fachhändler oder einer Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem ATI Galil 5.56 Folding Polymer 18" wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und
gesetzlichen Anforderungen befolgen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zu einem sicheren
Schießerlebnis bei. Vielen Dank, dass Sie sich für das ATI Galil 5.56 entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for the GALIL 5.56 FOLDING
POLYMER 18"

Introduction
Thank you for purchasing the GALIL 5.56 Folding Polymer rifle. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read this manual carefully before operating the rifle.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are of legal age and meet all local requirements to own and operate this firearm.
Do not modify the firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
Inspect the rifle before each use for any signs of damage or malfunction.
Use only the recommended ammunition (5.56 mm NATO) for this rifle.
Do not attempt to fire the rifle if it is wet or has been submerged in water.
If a round does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to eject it.
Always engage the safety mechanism when the rifle is not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Attach the folding stock according to the manufacturer’s instructions.
Verify that all components are securely fastened before use.

Usage

To load the magazine, ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull the charging handle to the rear to chamber a round.
To fire, disengage the safety mechanism and pull the trigger.
After firing, keep the rifle pointed downrange and remove the magazine.
To unload, pull the charging handle to the rear and visually inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions
Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
Contact your local law enforcement agency or authorized disposal service for guidance on proper disposal
methods.
Ensure that all ammunition is disposed of safely and securely.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and operation of your GALIL 5.56 rifle, please refer to the
manufacturer's customer support resources or your local firearms dealer.



Remember, safety is paramount when handling firearms. Always prioritize safe practices to protect yourself and
others.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il GALIL 5.56 FOLDING POLYMER 18" ATI GALIL 5.56. Questa guida è stata creata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È importante seguire tutte le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica quando non in uso.
Utilizza solo munizioni appropriate per il GALIL 5.56.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non modificare l'arma in alcun modo senza consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Sicurezza: Prima di utilizzare l'arma, verifica che il caricatore sia rimosso e che la camera sia
vuota.
Caricamento:

Inserisci il caricatore da 30 colpi nel ricevitore.
Carica le munizioni nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

Impostazione del Calcio: Estendi il calcio pieghevole fino a quando non scatta in posizione.
Regolazione delle Mire: Regola le mire in ferro per adattarle alle tue preferenze di tiro.
Sparare:

Punta l'arma in modo sicuro.
Fai attenzione a mantenere il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Spara solo in aree designate e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali riguardanti lo smaltimento di armi e munizioni.
Non gettare mai munizioni nel normale spazzatura.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza il GALIL 5.56 FOLDING POLYMER 18" ATI GALIL 5.56. Segui
queste istruzioni e linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. In caso di domande o
incertezze, non esitare a cercare assistenza da professionisti qualificati.
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Návod k bezpečnému používání produktu GALIL 5.56
FOLDING POLYMER 18" ATI GALIL 5.56

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt GALIL 5.56 FOLDING POLYMER 18". Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci vaší zbraně. Je důležité, abyste si tento návod pečlivě přečetli
a dodržovali uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zbraně si důkladně prostudujte tento návod a další dostupné materiály.
Zbraň používejte pouze pro zamýšlené účely a v souladu s místními zákony.
Zbraň uchovávejte na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti, včetně:

Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná, než s ní manipulujete.

V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené náboje pro zbraň GALIL 5.56.
Zbraň pravidelně kontrolujte a udržujte v dobrém stavu.
Pokud zbraň vykazuje jakékoliv známky poškození nebo neobvyklého chování, okamžitě ji přestaňte používat
a nechte ji zkontrolovat odborníkem.
Při střelbě dodržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních osob a majetku.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka, když používáte zbraň.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Ujistěte se, že máte správné náboje a zásobník.

Nastavení zbraně:

Otevřete skládací pažbu podle pokynů výrobce.
Nastavte mířidla na požadovanou vzdálenost a typ střelby.

Nabíjení zbraně:

Vložte plný zásobník do přijímače.
Zkontrolujte, zda je zásobník správně usazen.

Střelba:

Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že za ním není žádná překážka.
Stiskněte spoušť jemně a kontrolujte zpětný ráz.

Údržba po použití:

Po střelbě zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte.
Uložte zbraň na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci



Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nezapomeňte, že zbraň může být nebezpečná, i když je nefunkční. Ujistěte se, že je zbraň zcela
prázdná před její likvidací.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
sériové číslo produktu a další relevantní informace.

Všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu jsou navrženy tak, aby splnily požadavky EU na obecnou bezpečnost
produktů (GPSR). Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vaší zbraně a ochráníte sebe i ostatní.


